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WETSVOORSTEL
tot aanvullinq van de wetgeving inzake onteiqe-
ning tot openbaar nut met het oog op de vrij-
waring van de belangen van land- en tuinbouw.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEER VAN DEN EYNDE.

Eerste artikel.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:
« T'uesen het eerste en het tweede lid van ertikel .16 van

de wet van 18 juti 1959 tot lnuoerinq van bijzondere meet-
reqelen ter bestrijdinq van de ekonomische en sociale moei-
lijkheden in sommige gewesten, gewijzigd bij ertikel 6 van
de toet van 11: [ebtueri 1961 en bij ertikel 5 [Jan de wet
van 30 [uli 1963, ioordt eeru nieuto lid ingevoegd dat luidt
als volgt:

» Indien de betrokken gebouwde ot onqebouiode onroe-
rende goederen geheel of gedeeltelijk gebruikt urorden voor
de uitoefening van de landbouw ot de tuinbouio, wordt
voornoemd koninklijk besluit daarenboven medeonderiekend
door de Minister van Lendbouio, »

VERANTWOORDING.

De laatste [aren werden elk [aar 8 000 tot 10 000 ha landbouwgrond
aan de land- en tuinbouwonttrokken. Hoewel het duidelijk ls dat
onteipenînqen voor lndustrlezones, woonzones, autostrades, enz" nood-
zakelijk zljn, is het nochtans onverantwoord dat dit soms op een
onqeordende en onverantwoorde manier qebeurt en dat hierbt] niet of
nlet voldoende wordt rekeninq qehouden met de belanqen van de
Iandbouw,

Dit hceft tot qevolq dat enerzljds te veel gronden aan de landbouw
worden onttrokken (kwantltattef aspekt) en dat anderzüds vruchtbare
en goed cntsloten qronden voor de landbouw verloren gaan waar
eventueel andere en voor de landbouw minder qeschikte gronden in
aanmerkinq kunnen komen (kwalitatief aspekt),

Zie:
203 (1961-1962) :

-- N" 1 : Wetsvoorstel,
- Nr" 2 en 3: Arnendementen.
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Chambre
des Représentants

SESSION 1964~1965.

23 NOVEMBRE 1961.

PROPOSITION DE LOI
complétant la législation en matière d'expropria-
tion pour cause d'utilité publique en vue de
sauvegarder les intérêts de l'aqriculture et de

l'horticulture.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. VAN DEN EYNDE.

Article premier.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit i

« Entre le premier et le deuxiérne alinéa de Ierticle 16 de
la 101~du 18 juillet 1959 instaurant des mesures spéciales en
VUe de combattre les diffîcull:és économiques et sociales de
certaines régions, modifU par l'article 6 de la loi du
H février 1961 et par l'article 5 de la loi du 30 juillet 1963,
il est inséré UIl nouvel alinéa, libellé comme suit i

» Si les immeubles visés, bâtis ou non bâtis, sont affectés,
en tout ou en partie, à r agriculture ou à I' horticulture,
rarrêté royal précité est, en outre, contresigné par le Minis~
ire de l'Agricult'ure, »

JUSTIFICATION.

L'agriculture et l'horticulture se sont, au cours de ces dernières
années, vu soustraire annuellement 8000 à 10 000 ha de terres. Bien
que ne soit nullement mise en cause la nécessité d'expropriations en
vue de J'aménagement de zones industrielles, de zones résidentielles,
d'autoroutes, ctc., i! est Injustifiable cependant que celles-ci se pro-
duisent d'une manière désordonnée et inconsidérée, sans qu'il soit tenu
suffisamment compte des intérêts de l'agriculture.

Il s'ensuit, d'une part, que trop nombreux sont les terrains soustraits
à leur destination agricole (aspect quantitatif) et, d'autre part, que
l'agriculture perd de nombreuses terres, fertiles et bien exploitées, alors
que d'autres, moins propres à la culture, pouvaient éventuellement
entrer 'en liglle de compte (aspect qualitatil).

Voir:
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In Ncdcrland, dat ccn qrotcrc bevolklnqsaanqrocl kent, gingen in de
pel'iode 1950-1960 lnarlijb slechts onqevccr 1500 ha voor de land-
bouw vcrlorcn. Dlt vcrlics wcrd dan nog vollcdiq qekompensccrd door
het winncn van gronden in de nle uwe polders.

Het aanlcqqen van reserves door de nieuwe industrlcën b.v. kan
vcrantwoord zijn voor zovcr dit gebeurt blnnen rcdclijkc perkcn, maar
hct is duldclijk dat in hct vcrlcdcn soms te veel qrondcn te vroeg aan
de Iandbouw werdcn onttrokkcu.

Daarcnbovcn werd zelden rekcninq qchoudcn met de landbouw-
kundiqe geschiktheid van de hodcrn. DIt is nochtans ecu essentiële
voorwaarde VOOr ecu doelrnatlq en ve rantwoord bodcmbelctd.

Om te vcrrnijdcn dat te veel gronden voor de landbouw zouden ver-
loren gaun en vooral orn te bekorncn dat zou gestreefd worden naar
hct bchoud voor de landbouw van de vruchtbare en goed uitqerustc
qronden, wordt voorqestcld dat he t K.B. dat gronden aanwljst als
noodzakelijk voor de aanleg van industrtctcrrelnen en -z oncs, voor
de aanleg van de tocqanqsweqen te lande, te water of pcr spoor of
voor bijkomcndc infrastruktuurwerken. zou mcdeondertekend worden
door de Mtnister van Landbouw indien de betrokkeu gronden of
qebouwen qeheel of qedeeltelljk gebruikt worden voor de uitoefening
van de land- of tuinbouw,

Art. 2.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Artikel 13 van. de ioet vall 29 menet 1962 houdende
orqnnisetie !Jan de ruimtelijk:e ordeninq en van de stede-
bouur, iuordt oeroengen: door de volgende tekst:

» Alle bepelinqen van de artikelen 9 en 10 zijn toepesse-
lijk op het qetoestplen, »

VERANTWOORDING.
Zoals voor de str eekplannen van aanleq (art. 9, voorlaatste lid van

de wet van 29 maart 1962) zou ook de vaststelling van de qewestplan-
ren van aanlcq dienen te gebeuren na beraadsJaging in de Ministerraad,

Hct is Imrners duidelijk dat alleen op die manier de onmlsbare sarnen-
werkinq en ccördinatte kunnen verzekerd worden van alle bctrokkcn
rnlnlsterlële departernenten op het hoogste vlak.

De Minister van Landbouw dient in ieder qeval in de mogelijkheid
te zijn ztjn ztenswijze hekend te maken en de belanqen van de lund-
JOUW te vrlj war en bi] de bespreking van de qewestplannen van aanleq,
:Iie onvermijdelijk een helanqrljke weerslaq hebben op de land- en
:uinbouw. .

Art. 3,

Detekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:

« Het derde lid (Jan artikel 14 (Jan ooornoemde wet
urordt oerosnqen door de volgende tekst i

»> De gemeenteraad lean met goedkeuring ~'an de Koninq
bij een door de Mlnister van Landbouio medeonderiekerul
koninklijk besluit, beslissen det hij betreffende het alge-
meen plan van aanleg genoegen neemt met de ooorschri[ten
van een reed s besteend gewestplan. »

VERANTWOORDING.
Gezien het derde lid van artikel J4 van de wet van 29 maart J962

roudende organisatie van de ruimtelljke ordeninq en van de stedebouw,
oepaalt dat de gemeenteraad, met qoedkeurinq van de Koning, betref-
:ende een alqerneen qcrneentlijk plan yan aanleq genoegen kan nemen
met de -voorschriften van een reeds bestaand qewestplan, lijkt het
toodzakelük te voorzlen dat de qoedkeurinq door de Koning qebeur t
)Ij. een konlnklljk besluit medeondertekend door de Mintster van Land-
oouw,

In een dergelijk geval komt een bestaand gewestpJan imrners in de
olaats van een gemeentelijk alqemeen plan van aanleq. Dit kan slcchts
.vorden aanvaard voor zover de Mlnlster van Landbouw de moqelijk-
reid wordt gegeven de belanqen van de Landbouw te vrijwarèn en er
zich eventueel tegen te verzetten dat een gewestplan dat nlet voldoende
rekening houdt met de landbouwbelanqen, als een gemeentdijk alge ...
necn plan van aanleg zou doorg,;an.

[ 2 ]

AlIx. Pays-Bas, où laccrolsscnu-nt démogrilphiqu(' est supér icur,
l'agriculture n'u, annuellement, perdu que 4 500 ha environ ;)\1 COW','l

de la période 1950-1960. Cette perte a, par ailleurs, été entlèrcmcnt
corcpcnséc par les gains de (erres dans les nouveaux polders,

La constitution de réserves par Jes industries nouvelles. pal' exemple,
peut sc jmtilier pour autant qu'cIk n'excède pa, des limite" raison-
nables, mais il est évident que, par le passé, trop de terres ont parfois
été soustraites à l'aqrlculture trop hâtivement.

Il a, en outre, rarement été tenu compte des propriétés üGronomiques
du sol. C'est pourtant lu une condition esscn tir-llc dl' l'cfflcactté et du
sérieux de toute politique foncière.

Afin dé viter il laqriculture la perle de trop de terrains et, surtout,
afin d'obtenir que I'uqriculture conserve les terres fertiles et bien amé-
nagées, ij est proposé que le Ministre de l'Agriculture soit appelé ù
contresigner J'arrêté royal en vertu duquel se fait la désignation des
terres nécessaires, soit à l'aménagement de' terrains Ou de zones
industriels, soit il l'aménagement des voies d'accès tant pal' terre, que
par eau Oll par fer, soit il des travaux cornplémcntalres d'infrastruc-
ture, si les terrains ou immeubles vises sont, en tout ou en partie,
affectés il I'aqrtculture ou il l'horttculture,

Art. 2.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article 13 de la loi du 29 mers 1962 organique de
r aménagement du territoire et de l'urbanisme est remplacé
par: ce qui suit:

» Toutes les dispositions des articles 9 ct 10 sont appli-
cables au plan de secteur. »

JUSTJFICATION.

Tout comme les plans régionaux d'aménagement (avant-dernier
alinéa de l'article 9 de la loi dn 29 mars 1962) les plans d'aménagement
de secteur devraient également être fixés après déliberation en Conseil
des Ministres.

11est, en effet, évident que ce n'est que de cette manière que la colla-
boration ct la coordlnntion au niveau le p'us élevé de tous les départe-
mcnts ministériels Intöressës peuvent être assuré-s.

Le Ministre de l'Agriculture doit, en toute éventualité. avoir lu possi-
bilité de faire connaître son point de vue et de préserver les intérêts de
l'agriculture lors de la discussion des plans d'aménagement de secteur,
appelés à avoir inévitablement des répercussions importantes SUl' l'aqrt-
culture et lhortlculture.

Art. 3.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :

« Le troisième alinéa de l'nrticle 11: de la loi précitée est
remplacé par ce qui suit:

» Le conseil communal peut, moyennant l'approbation du
Roi par voie d'arrêté royal contresigné par le Ministre de
['Agricultllre, décider de s'en tenir, en cc qui concerne le plan
général d'aménagement, aux prescriptions d'un pla.n de sec-
teur préexistent, »

JUSTIFICATION.

Le troislème alinéa de l'article 14 de la loi du 29 ''lars 1962 organique
de l'aménagement du terrltoire et de l'urbanisme stipulant que le conseil
communal peut, moyennant l'approbation du Roi, décider, en ce qui
concerne Je plan général d'aménagement, de s'en tenir aux prescriptions
d'un plan de secteur préexistant, il semble nécessaire de disposer que
le Roi donnera son approbation par la voie d'un arrêté royal, contre-
signé par le Ministre de l'Agriculture.

Un plan de secteur existant se substitue, en effet. dans un tel cas,
à un plan communal général d'aménagement. Cela n'est admrsslb'e que
pour autant que le Ministre de l'Aqrtculture soit mis en mesure de pré-
servcr les intérêts de l'agriculture et dex'opposer éventuellement à ce
qu'un plan de secteur, ne tenant pas suffisamment compte des intérêts
agricoles, soit considéré comme plan génél'al communal daménaqement.



Art. 1,

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:
« Het tureede lid van attikel 23 oen ooornoemde ioet

toordt oeroanqen door de oolqende teksi :
» Het plan wordt fJoedgekerud door de Koning bij een

door de Minister van Lendbouio medeondertekend konink-
lijk besluii, De goeJkeuring kan af/mn kelijk: gesteld iaot den
[Jan het overleggen I.!an een onteigeningsplan. »

VERANTWOOHDING.
Reeds bi] het opstcllen en de qoed keur-lnq van een gemeentelijk alqc-

meen of bijzondcr plan van aanleq, dicnt rekenlnq te worden qehouden
met de landbouwbelanqcn, zelfs indien nog qecn onteiqentnqsplan wordt
voorqeleqd.

De Minlster van Landbouw dient dan ook de moqelljkbcld te hebben
zich te verzctteu tcqcn de qoedkeunnq vau cen qemecntehjk plan van
aanleq vooralccr cen ontelqenlnqsplan op grand van dit plan van aanlcq
wordt opqcmaakt. Zodoende kan vermede n wortlen dat door de ontcl-
qenende instanties nodeloos sludies worde n uitgevuerd en kostc-n wor-
den qedaan op grond van een plan van aanleq dat voor de landbouw
onaanvaardbaar is omdat de landbouwbelangen niet voldoende gevrij"
waard zi]n.

Indien de qoedkcurinq van een qemeente lljk plan wordt afhankclijk
gesteld van het overleqqcn van cen onte iqentnqsplan, is .het duidelijk
dat voor deze goedkeuring de medeondertekening van de Minister van
Landbouw vereist is [z ie art. 5),

Art. S,

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:
« Aan ertikel 26 van ooornoemde Ivet wordt een tweede

lid toegevoegd dat luidt els volgt:
» Indien -de te onieiqenen goederen. geheel of gedeeltelijk

qebruikt worden voor de uitoeî eniriq van de landbouw of
de tuinbouto, moet ooornoemd koninklijk: besluit mede-
onderiekend toorden door de Minister van Lnndbouio, »

VERANTWOORDING.
Zoals uiteenqezet bl] de verantwoording van het eerste artlkel, kan

nie] langer worden geduld dat onteIgeningen gebeul"en op een onqeor-
dende en onverantwoorde manier en dat hierbij niet of niet voldoende
rekeninq wordt gehouden met de belanqen van de Iandbouw, Zowel
kwanlitatief als kwalltatief dienen de land- en tuinbouwgronden te
worden bcschermd in de mate waarin zulks mogelijk ts,

Daarom dlent te worden voorzlen dat voor elk onteiqenlnqsplan op
grond van streek-, gewest- of gemeenteplannen van aanleg, waarbij
de te ontelqenen goederen qehcel of gedeeltelijk worden qebruikt voor
de ultoefentuq van de land- of tulnbouw, het koninklijk besluit dat het
ontelqenlnqsplan qocdkeurt, zou medeondertekend worden door de
Minister van Landbouw.

Het is vanzelfsprekend niet de bedoeling dat de Minister van Land-
bouw zich zou verzetten tegen elk onteigeningsplan rnaar hi] dient
de mogelijkheid te hebben dit te doen indien het belang van de land-
bouw dit vereist d.w.z, indien te veel gronden aan de landbouw
worden onUI'oklœn of indien de onteigening kan gebeuren op een
manier die mlnder schadelijk is voor de landbouw,

Art. 6.
(Ter vervanging van het vroeger rondgedeelde amendement,

Stuk nr 203/2.)

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:
« Artikel 29 va.n uoornoemde toet wordt veruangen door

de volqende tekst:

» Elle onteiqeninqsplen det ter uituoetinq van deze ioet
is opgemaakt, tootdi, vóór de beslissinq van de Koninq,
ondertuorpett aan het advies van een Commissie, bestaende
uit drie deskundiqen, door de Koning benoemd ooor een
termijn uen drie jaar, een, verteqeniooordiqer van de Minis-

l 3 J 203 (1961-1962) -,-, N, "'l,

Art. 4,

Remplacer le texte de cet article pal' ce qui suit :
« Le deuxième alinéa de l'article 23 de ln loi précitec est

remplacé par ce qui suit:
» Le plan est npprouoé par le Roi par paie d'lin arrêté

royal, contresigné par le Ministre de l'Agriculture. L'appro-
bation peut être subordonnée il la production d'un plan
d'expropriation. »

JUSTIFICATION,

Il y a lieu. dès l'étab!issemcnt ct l'approbation d'un plan communal
général ou particulier d'uménaqemcnt, de tenir compte des intérêts de
l'agriculture. même si aucun plan d'expropriation n'a encore été pré-
senté,

Le Ministre doit, dès lors, être en mesure de s'opposer à l'appro-
batlon d'un plan communal d'aménagement avant que n'ait été dressé
un plan d'expropriation basé sur ledit plan d'aménagement, Ce faisant,
on évitera que les instances procédant aux expropriattons Fassent Inutile-
ment des études et des frais SUI' la base d'un plan d'amënaqernent,
inacceptable pour l'agriculture parce que ne préservant pas suffisam-
ment les intérêts agricoles,

Si l'approbation d'un plan communal est subordonnée à la production
d'un plan d'expropriation, il est évident que cette approbatlon requiert
le contreseing du Ministre de l'Agriculture (voir article 5).

Art, 5.

Remplacer le texte de cet article pal' ce qui suit:
<~ A l'article 26 de la loi précitée, il est ajouté un

deuxième alinéa, libellé comme suit:
» Si les biens à exproprier sont affectés, en tout ou en

partie, à l'agriculture ou à l'horticulture, l'arrêté rogal pré-
cité devra, en outre, être contresigné par le Ministre de
l'Agriculture. »

JUSTIFICATION.
Comme il est dit dans la justification de l'article premier, On ne peut

admettre plus lonqternps des expropriations désordonnées et inconsi-
dérée", rrev se souciant nullement - ou alors insuffisamment -- des
intérêts de l'agriculture. Il convient, autant que possible, de préserver
quantit-ativement et qualitativement les terrains à destination agricole
ou horticole.

C'est pourquoi il y a lieu de prévoir que, pour chaque plan d'expro-
pl'iation -établi sur la base de plans réqionaux, de plans de secteur
ou de plans communaux d'aménagement, lorsque les biens à exproprlel
sont affectés, en tout ou en partie, à l'aqrtculture ou à l'horticulture,
J'arrêté royal portant approbation du plan d'expropriation devra, en
outre, être -contresigné par le Ministre de l'Agriculture.

L'Intention n'est, évidemment, -pas que Je Ministre de l'Agriculture
s'oppose à tout plan d'expropriation, mais il convient qu'il puisse le
faire dans l'intérêt de l'agriculture, c'est-à-dire lorsque des terrains
seraient, en trop grand nombre, soustraits à l'agriculture ou lorsque
l'expropriation pourrait se faire d'une manière- moins préjudiciable à
celle-ct.

Art, 6,
(En remplacement de l'amendement distribué précédemment,

Doc nO 203/2,)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
« L'ntticle 29 de la loi précitée est remplacé par le texte

sulvent i -

» Tout plan d'expropriation, dressé en exécution de la
présente loi, est, avant la décision royale, soumis à ravis
d'une Commission, composée de trois experts nommés par
le Roi pour un terme de trois ans, d'un représentant du
Ministre des Travaux publics, d'un représentant du
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ter pan Openbare Werken, een ocrteoeruuoordiqer oan
de Minister van Finenciën en een oerteqen uroordi qcr van
de Minister van Lendbouto, »

VERANTWOORDING.
Ook in de Corrunissle, die advlcs ultbrcnqt OVCI' elk onteigeningsplan

opqernaakt op qrond van strcck-, qewest- of gemeenteplannen van aan-
leq, dient de landbouw rechtsneeks vertcqcnwoordlqd te zijn zo:1at
deze Cornmissie een advics kan ut.brcnçcn dat rc kcninq houdt met cie
landbouwbelanqen.

Art. 7,
(Ter vervanging van het vroeger rondqedcclde amendement,

Stllk n' 203/2,)

De tekst van dit artikel vervanqen door wat volgt:

, « Artikel4, § 3, van de ioet van 26 [uli 1962 betreffende
de onteiqeniriqen te alqemeneti nuite en de concessies ooot
de boutu van de eutosneltoeqen, uiord t vetunn qen door de
volgenâe teksi :

» De Koning stelt bei plan (Jan de te onieiqenen percelen
!Jast bi] een door de Ministcr van Landbouio medeonder-
iekend koninkliik besluit. »

VERANTWOORDING,
Ook bij het aanleqqen van autostradcs, mag hct belang van de land-

bouw niet uit het oog worden verlorcn en el' kan niet wordcn aanvaard
dat qoede Iandbouwqrcnden worden onteiqend indien voor de land-
bouw minder geschikte gronden in aanmerking kunnen komen. Indien
reeds bij de cerste studies betreffende het aanleqqen van cen auto-
strade uitgegaan wordt van het idee dat zo weinig moqclljk goede
landbouwqronden in de autostrade mogen beqrepen zi]n, kan er onqe-
twijfeld een oplossing gevonden wordcn die de landhouw het rnins t
schade berokkent,

Daarom wordt voorgesteld dat de plannen van de voor het aanleggen
van cen autostrade te ontelqenen percelen, zouden rnedeondcrtekend
wordcn door de Mlntster van Landbouw, Deze dient z ich te kunnen
verzetten tegen de plannen die de onteigening zouden voorz ien van te
veel landbouwgronden of tegen die plannen die geen blijk geven van
een voldoende zorg voor het behoud van goede landbouwgronden.

Art, 7bis {nieuio ),
(Ter vervanging van het vroeger rondqedeelde amendement,

Stuk n" 203/2,)

Een artikel 7bis (nieuw) Invoeqen, dat luidt als volqt e

« Artikel 6, § 1, van de wet van 12 [uli 1956 tot vast~
siellinq van het statuut del" eutosnelioeqen, urordi oeroenqen
door de volqende tekst :

» Perceelsgewijze plans door de Koninq goedgekeurd bij
een door de Minister van Landboiuo medeonderiekend
koninklijk besluit, bepelen stroken ten hoogste 150 m breed
ureerbirinen de eutosnelioeqen aangelegd en de bestaende
wegen omgelegd zullen ioorden, »

VERANTWOORDING,
Zie de vcrantwoordlnq bi] artikcl 7 hlerbovèn.

Art. 7ter {nietu» ),
(Ter vervanging van het vroeqer rondqedeelde amendement,

Stuk nr 203/2.)

Een artikel 7ter (nieuw) invoegen, dat luidt als volqt r

« Aan ertikel 31 van de uret van 29 meurt 1962 hou-
dende organisatie van de tuimieliike ordenin q en van de
stedebouio, ioordt eeti tureede lid toegevoegd dat luldt als
volgt:

» Nochtens ioordt tekeninq gehouden met de weerde-
oermeerderinç van lerul- en tuinbcnuubedriioeti als geoolg
van oerbeterinqs-, onderhouds- en aenpessinqswerken die
noodzakelijk waren Door de leeibeerheid of de instend-

[ 1 ]

Mlnisire des Finances ainsi que d'un représentant du
Ministre de ['Agriculture. »

JUSTIFICATION,
L'aqrlculture doil "gaIement avoir une représentation directe au sein

de la Commission donnant son avis SUI' tout plan d'expropriation établi
sur la base de plans régionaux, de plans de secteur ou de plans corn"
munE1UX d'nménaqcment, de manière á ce que ladite Commission puisse
émettre un avis tenant compte des intérêts de l'agriculture.

Art, 7.
(En l'emplacement de l'amendement distribué précédemment,

Doc 11" 203/2,)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« L'article 4,' § 3, de la loi du 26 juillet 1962 relative
aux expropriations pour cause d'utilité publique et aux con-
cessions erz eue de la construction des autoroutes, est rern-
placé: par le texte suivant :

» Le Roi arrête le plan des parcelles El exproprier par
(Joie d'arrêté royal, contresigné par le Ministre de [,Agri~
culture. »

JUSTIFICATION,
Les intérêts de l' agriculture ne peuvent davantage être négligés lors

de la construction d'autoroutes, et il serait inadmissible que soient
expropriés de bons terrains agricoles, alors que d'autres terres. moins
exploitables, pourraient convenir également. Si. dés les études initiales
en vue de la construction d'une autoroute, prévaut l'idée qu'il convient
denqlober à ladite autoroute le moins possible de bonnes tencs, agri-
coles, il est hors de doute que puisse être trouvée une solution lu moins
préjudiciable f. ]' agriculture.

C'est pourquoi il est proposé que les plans des parcelles à exproprier
pour la construction d'une autoroute soient contresignés par le Ministre
de l'Aqrlculture. Celui-cl doit être eu mesure de s'opposer aux plans,
prévoyant l'expropriution d'un trop grancl nombre de terrains agricoles,
ainsi qu'aux plans ne se souciant manifestement pas de la préservation
de bonnes terres agricoles,

. Art. 7bis {nouveau},
(En remplacement de l'amendement distribué précédemment,

Doc, n'' 203/2,)

Insérer un article 7bis (nouvea u}, libellé comme suit :

« L'article 6, § 1, de la loi du 12 juillet 1956 établissant
le statut des autoroutes est remplacé par le texte suioeni ;

» Des plans parcellaires, approuvés par le Roi pal" voie
d'arrêté royal contresiqné par le Ministre de ['Agricultul"e,
établissent des zones d'une largeur de 150 m au maximum
dans lesquelles seront aménagés les autoroutes et les
détournements des routes ou chemins existants, »

JUSTIFICATION,
Voir la justification de l'article 7 ci-dessus.

Art. 7ter (n ouveeu ) .
(En remplacement de l'amendement distribué précédemment,

Doc. n? 203/2,)

Insérer un article 7ter (nouveau), libellé comme suit:

« A l'tirticle 31 de la loi dl! 29 mars 1962 organique de
l'aménagement du territoire et de l'urbanisme, il est ajouté
un deuxième alinéa, libellé, COmme suit:

» Toutefois, il est tenu compte de la plus-value des
exploitations agricoles et horticoles qui résulte de trtioetix
d'amélioration, d'entretien et d'adaptation nécessaires El
leur viabilité ou leur conservation, sous réserve que lesdits



houdini; ervan op ooortonnrde dat de bcdoelde werken
urcrden uitqcoocrd mel' marhtiging (Jan de orederechter en
na gunstig adules IJan de tiikslnndbonurkundiqe inqenieur
ot de- rljk stttinbou uikonsulen i van de sireek, »

VERANTWOORDING,
Artikel 31 van bcdoclde wet heeft terecht tot doel te vermijden dat,

bij het bepalcn van de waardc van cen te outetqenen peiTee!, zou reke-
ninq dienen gehoud~n te wordcn met de waardcvermce cderinn dil'
voor tvlcclt ult de bepalinqen van de plannen van aanle q.

Dnarcnbovcn wil dit artikel vermljden dat werken die uitgevoerd
zijn in strijd met de voorschnftcn van die plannen, aanleldlnq zouden
geven tot vergoeding.

Di t laatste hccft evcnwcl tot qevolq dat de land- en tuinbouwbe-
drijven die in bepaalde zones gelegell zijn, verplicht worden te stagne-
rcn in afwachting van een misschlen zeer problcmatische ontc iqeninq,
Geztcn aanpasslnq van de gewijzigde omstandigheden ill de land- en
tuinbouween eerste verelstc is voor de instandhoudlnq en de Ieef-
baarheid van de bedrijvcn, dient te worden voorzien dat in bepaalde
otnstandl qhcden en onder bepaalde voorwaar den, bedoclde werken toch
mogen uitgevoerd worden en dan ook recht geven op vergoeding bi]
het bcpale n van de waarde van hct te onteigenen perceel.

De bepalinqen van de wet van 26 maart 1962 inz ake bouwverqun-
ningen zr]n vanzelfsprekend niet van toepassinq op deze verbctertnqs-,
onde rhouds- en aanpasslnqswerken.

Art. 8,

De tekst van dit artikcl vervanqen door wat volgt:
« Artikel é, § 4. van de wet van 26 [uli 1962 betreffende

de onteigeningen te elgemenen nutte en de concessies voor
de bouw van de autosnelureqen, urorclt vervangen door de
oolgende tekst i

» Bij het bepnlen. (Jan de weerde van het onteiqende
percee! toordt geen rekeninq qehouden met de ioaardeoer-
meerderlng ol -oerrninderlnq die ooortoloeit ult de geplande
of uitqeuoerde werken. »

VERANTWOORDING,

Artikel 4. ! ,!, van de wet van 26 juli 1962 voorziet dat, inzake
autosnelwegen, voor de bcrekeninq van de vergoeding als waarde van
de te onteigenen goederen in aanmerkinq wordt genomen, die welke
geldt bl] het verstrijken van de terrnitn van één maand bep aald in
artikel 8 van de wet van 12 juli 1956 hetreffende het statuut van de
autosnelwcqen, zonder dat het tijdstip van de inaanmerkingneming
evenwel meer dan vijf j'aar aan het verzoek om onteigening mag voor-
afgaan. '

Artikel B van de wet van 12 juli 1956 voorziet een openbaar onder-
zoek gedurende één rnaand van de door de Koninq goedgekeurde
perceelsgewijze plans van de aan te leggen autosnelwcqcn, die aan de
betrokken gemeentebesturen worden medegedeeld.

Deze regeling die terecht tot doel heeft te verrnijden dat bi] het
bepalen van de waarde van bet te onteigenen perceel zou rekenlnq
dienen te worden gehouden met de waardevermeerdertnq die rechtstreeks
voortvloelt uit de aanleg van de autosnelweg, geeft nochtans aan-
leiding tot onrechtmatiqe toestanden.

Er wordt lrnmers ook geen rekening gehouden met de eventuele alqe-
mene waardestijging van de gronden die in een periode van maximum
vijf [aren zeèr belanqrijk kan zijn,

Art, 9 (nieiuo ),

Een artikel 9 (nieuw) toevoeqen dat luidt als volgt:
« Artikel 18, § 4. van de wet van 18 [uli 1959 tot inuoe-

ring vail· bijzondere meeireqelen ter bestriidinq van de eco-
nomische en sociale moeilijkheden in sommige qetoesten,
gewijzigd bij ertikel 7 (ian de ioet van 11 [ebruuri 1961,
wordt eenqeould als volgt:

» De ooorlopiqe inhuurneminq is slechis mogelijk indien
tussen de betrokken pertijeti geen ouereenkomst: van ooor-
lopige inbezitneminq kan worden afgesloten.

» In geval een derqelijke ooereenkomst tot stand komt,
is een intrest van 6 % per jaar op de onteiqeninqsverqoe-
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treoeux aient été exécutés auee rautorisation du juge de
paix, après avis favorable de l'inoéniour agronome de l'Etat
ou du conseiller horticole de l'Etat pour la région, »

JUSTIFICl\ TIaN,
L'orncle 31 de la loi en question vise, il juste titre, 5 "'vit~r que, pour

le calcul de la valeur de l'immeuble à exproprier, il faille tenir compte
de la plus-value résultant des dispositions du plan d'nmënaqement,

Cet article entend, en outre, éviter que les travaux, exécutés en con-
tradiction avec les prescriptions de ces plans, ne donnent lieu il indem-
nisation.

Du fait de cette dernière disposition cependant. les exploitations
agricoles et horticoles, situées dans certaines zones, sont. dans J'attente
d'une très problémutlque expropriation, astreintes à la stagnation. Du
fait qu'en matière agricole ct horticole, la faculté d'adaptation aux
circonstances nouvelles se révèle être la condition première de la sauve-
garde et de la viabilité des exploitations, il convient de prévoir que
les travaux en question peuvent, dans des circonstances déterminées
el SUlIS certaines conditions, être néanmoins exécutés et confèrent
alors un droit à indemnisation lors du calcul de la valeur de l'entre-
prise il exproprier.

Les dispositions de la loi du 29 mars 1962 relatives aux permis de
bâtir ne sont évidemment pas applicables à ces travaux d'amélioration.
d'entretien et d'adaptation.

Art. 8,

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit :
« L'article 1, § 4, de la loi dit 26 juillet 1962 relative

aux expropriations pour cause d'utilité publique et aux con-
cessions en vue de la construction des autoroutes, est rem-
placé par ce qui suit:

» Pour la détermination de la valeur de la parcelle expro,"
priée, il n'est tenu aucun compte de la plus-value Olt de la
moins-uulue qui résulte des treoeux projetés ou exécutés. »

JUSTIFICATION.
L'article .4, § 4, de la loi du 26 Juillet 1962 prévoit qu'en matière

de construction d'autoroutes. il y a lieu. pour le calcul de l'indemnité,
de prendre en considération la valeur des biens à exproprier ayant
cours à l'expiration du délai d'un mois, prévu à l'article B de la loi
du 12 juillet 1956 établissant le statut des autoroutes, sans que le
moment de la prise en considération puisse cependant précéder de
plus de cinq années le jour même dl' la r-equête en expropriation.

L'article 8 de la loi du 12 juillet 1956 prévoit que le public pourra.
pendant un mais, examiner les plans parcellalres des autoroutes à
aménager. plans qui ont été approuvés par le Roi et communiqués
aux administrations communales intéressées,

Ces dispositions qui, il bon droit, tendent à éviter que, pout le
calcul de la valeur de l'immeuble à exproprier, il ne laille tenir compte
de la plus-value résultant directement de l'aménagement de l'autoroute,
sont cependant à l'origine de situations inéquitables.

li n'est. en eHet, tenu aucun compte de l'éventuelle plus-value qéné-
rafe des terr-ains, laquelle peut être très considérable au cours d'une
période maximum de cinq ans,

Art. 9 (no/lveau).

Ajouter un article 9 (nouveau), libellé:comme suit :
« L'article 18, § 1, de la loi du 18 juillet 1959 instaurent

des mesures spéciales en vue de combat-tre les difficllltés
économiques et sociales de certaines régions. modifié par
l'article 7 de la loi du 11 [éorier 1961, est complété comme
suit :

» La prise en location provisoire n'est possible que si
aucun accord d'emprise provisoire ne peut être conclu entre
les parties intéressées.

» En cas de réalisation d'un tel accord, lin. intérêt de 6 %
pat' an est dû sur les indemnités d'expropriation, dês la
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dingcn oerschuldiqd vene] de ondcttekcnin q oan bedoelde
ooereenkomst tot d ric meendcn na het uonnis dai de uoor-
lorige onteigeningsllergof"ding bepnnlt of na het verliidcn
l'an de «ktc uan tninnellikc afstand of pechtocrbrekitiq, »

VERANTWOORDING.
Er wordt voorqeste ld de voorlcpiqe inhuurneming, waarvan de

qrondwettclijkheid trouwcns betwijfeld wordt, slcchts tee te laten
indien tussen de betrnkken partijcn (de onte iqcnaar enerzüds en de elqc-
naars, vruchtqebruikcrs, gebruikers, huurders, pachters anderzljds )
geen minnclljke overecnkomst van voorlopiqe mbezttncrntnq kan wor-
den "fgcslotcn.

Het zou niet verelst zijn dat alle bctrokken partijen met de voorlo-
pige inbezltne rninq zoudcn akkoord gaan 0111 een derqelüke overcen-
komst af te alniten met de parti] (en] die hicrmcdc wcl akkoord qaan.
Er zou dus een overe cnkomst tot voorlopiqe lnbezttnerninq kunncn
wordcn afqesloten met b,v, de eiqenaar allccn, met de pachter alle en
of met de vruchtqebrulker allecn. Teqcnover de par-tijen die met de
voorlopige inbezttnemlnq nid akkoord qaan, zou de voorlopiqe inhuur-
nerninq kunnen inqcrocpen worden.

De partljen dle een overeenkomst tot voorlopil1e inbezttneminq "f\1e-
sloten hebben, zouden recht hebben op ceri intrest van 6 % op dc hun
verschuldiqde cn achtera f te bepalen onteiqcninqsverqoedlnq. Deze
intrest zou verschuldigd z ijn vanaf de ondertekeninq van de ovcrecn-
komst van voorlopige Inbezltneminq tot dric maanden na het vermis
dat de voorlopige onteigeningsvergoeding bepaalt (in geval van
gerechtelijke ontelqcnlnq : artlkel 11 van de wet betrcffende de rcchts-
pleging bi] hoogdringende omstandlqheden inz ake onteigening te alqc-
menen nutte: arttkel 5 van de wet van 26 juli 1962) of tot drle rnaand
na het ondertekenen van de akte vau minnelijke afstand dom' de
ciqcnaar en (of) de vrucht qebruikcr of van de akte van huurverbrc-
king door de pachter of de huurder,

Een dergelijke regeling zou tot gevolg hebben dat niet op de bctwist-
barc voorlopige Inhuurnemt nq zou diencn beroep te worden gedaan
indien de hetrokken partij eri blijk geven van goede wll. Tevens zou
nan de eigenaars een meer aanqepaste verqocdinq dan de huurwaarde
worden ultbetaald en zou ook aan de huurders cen redelijke verqoc-
ding voor de vervroegde Inqebrulknemlnq toegekend worden.

Deze regeling wordt trouwe ns in de praktijk reeds veelvuldig toe qe-
past en heeft het bijkomend voordeel dat na verloop van één jaar geen
onwettelijke toestand ontstaat indien op dit oqenblik nog geen rninnc-
lijke overcenkornst werd her elkt of de qerechteltjke procedure nog niet
werd beëtndlqd, zoals dît In het verleden reeds het geval is geweest
bl] voorlopige inhuurnerntnq,

Art, 10 [nieuio ),

Een artikel 10 [nieuw] toevoeqen, clat luidt als volgt:

« Artikel 13 van de toet van 9 EIugustus 1955 tot instel-
ling uan een Wegenfonds 1955~1969, gewijzigd bij de wet
pan 6 [uli 1964, enig artikel, ioordi eançeould als oolqt :

» De oooriopiqe inhuurneminq is slechts moqelijk indien
tussen de betrokken p-8t'tije_n geen oueteenkomst: uan troor-
lopige inbezitnemin q kan uiorderi afgesloten.

» In. qeoe! een derqelijke ooereenkomst: tot stand komt;
is een interest (Jan 6 '% per jaar op de onteiqeninqsverqoe-
dingen oerschuldiqd cene] de ondertekening van bedoelde
ooereenkomst tot drie maand na het oonnis dat de ooor-
lopiqe onteigeningsvergoeding bepaalt of na het oerlijden
van de ekte van minnelijke afstand of pachtoerbrckinq. »

VERA.NTWOORDING.

Zie de verantwcordinq bij artikel 9 hlcrboven.

. Art, Il (nieuio ),

Een artikel Il (nieuw ] toevoegen, dat luidt als volgt:

« Artikel ôter, § 1. (Jan de toet van 22 april 1958 tot
oprichting van een Fonds voor Schoolqebouioen en qebou-
ioen in schooluecbend van het Rijk en een Fonds uoot
Hcqerondersoijsqebou aren en Studentenuerblijoen (Jan het
Rijk, gewijiigdbij de tuei van 1 [ebruari 1961, enig ertikel,
toordt eengeould als volgt;

» De ooorlopiqe inhuurneminq is sleclits moqeliik indien
tussen de betrokken pertijen geen ouereenkomst. van, voor~
lopiqe inbezitneminq kan ioorden afgesloten.

l 6 1

sionaturc de raccord en question jusqu'à l'expiration d'un
délai de trois mois après le jugement fixant le montant de
l'indemnité provisoire d'expropriation ou après la passation
de l'acte de cession à l'amiable ou de résiliation du bail. »

JUSTIFICATiON.
IL est proposé de n'autoriser la prise en location provISOUC. dont la

constitutionnalité est d'ailleurs mise en doute, que si aucun accord
amiable d'emprise provisoire ne peut t'tre conclu entre les parties inté-
rossées (l'expropriant, d'une part, ainsi que les propriétaires usufruitiers,
occupants, locataires et fermiers, d'antre part),

Il n'est pas requis que toutes les parties intéressées consentent à
l'emprise provisoire pour conclure un tel accord avec la (les) partie (s)
qui s'y ra llle Int}. Un accord d'emprise provisoire pourrait, par exemple,
être conclu uniquement avec le propriétaire, avec le fermier ou avec
l'usufruitier, La prise en location provisoire pourrait être invoquée
contre les parties qui ne marquent pas leur accord avec J'emprise pro-
visoire.

Les parties ayant conclu un accord cl'emprtse provrsolre pourralent
prétendre à un intérêt de 6 % SUI' I'Indemnlté dexproprlatlon qui leur
est due ct qui sera déterminée ultérieurement. Cet intérêt serait dû, dès
ln signature de l'accord d'emprise provisoire, jllSQU'8 l'expiratlon d'un
délai de trois mois après le jugement qui fixe l'Indemnité provisoire
d'expropriation (en cas d'expropriation judiciaire: article 14 de la loi
re laèive à la procédure d'extrême urgence en matière d'expropriation
pour cause d'utilité publique; artlclc f de la loi du 26 Juillet 1962) ou
jusqu'à l'expiration d'un délai de trois mois après la signature ·de l'acte
de cession à l'amiable par le propriétaire et (ou) l'usufruitier ou de
l'acte de résiliation du bail par le fermier ou le locataire.

Cette solution permettrait d'éviter le recours à la contestable prise en
location provisoire, au cas où les parties intéressées feraient preuve de
bonne volonté. Les propriétaires recevraient également une indemnité
plus adéquate que la valeur locative et les locataire, aussi se verraient
attribuer une indemnité raisonnable en cas d'occupation anticipée.

Cette solution a, d'ailleurs, été appliquée de nombreuses fois déjà et
présente l'avantage supplémentaire cie ne créer aucune situation illégale
après un an si, à ce moment, aucun accord amiable n'a été conclu ou
si la procédure judiciaire n' est pas encore terminée, comme cela s'est
déjà produit jadis en cas de prise en location provisoire,

Art. 10 (nouveau),

Ajouter UIl article 10 (nouveau), libellé comme suit:
« L'article 13 de la loi du 9 août 1955 instituant un Fonds

des Routes 1955-1969, modifié par r article uniqt.1e de la. loi
du 6 juillet 1964, est complété comme suit:

» La prise en location provisoire n'est possible que si
aucun accord d'emprise provisoire ne peut être conclu entre
les parties intéressées,

» En cas de réalisation d'un tel accord, un intérêt de 6%
par an est dû sur les indemnités d'expropriation, dès la
signature de l'accord en question jusqu'à l'expiration. d'un
délai de trois mois après le jugement fixant le montent de
l'indemnité cl'expropriation provisoire ou après la passation
de l'acte de cession à l'amiable ou de résiliation du. bail. »

JUSTIFICATION,
Voir la justification à l'article 9 cl-dessus.

Art. Il (nouueau) .

Ajouter un article 11 (nouveau), libellé comme suit:

« L'article 6ter, § 1, de la loi du 22 avril 1958 portent
création d'un. Fonds des Constructions scolaires et pere-
scolaires de l'Etat: d'un Fonds des Constructions de l'Ensei-
gnement supérieur et des Cités unioetsiteires de l'Etat, modi-
fiée par l'article unique de la loi du 1er février 1961, est
complété comme suit:

» La prise en location provisoire n'est possible que si
aucun accord d'emprise provisoire ne peut être condu entre
les parties intéressées,



» In gcuü{ een dergelijke cvciecnkomst tot stand kotnt,
is cen interest van 6 1;/0 per [aar op de onteiqcninqsoetgoe-
dingen oerscliuldiqd vane] de ondcctckenin q (Jan bcdoeldc
oocreenkomst tot drie maatul lia het vonnis dut de voor··
lopige ontciqcninqsverqoediru; bcpaal! of l'ill het verlijden
!Jande akte van minnelijke a/stand o] pachtoerbrckino, »

VERANTWOORDING.
Zie de verantwoording bij artikel 9 hierboven.

Art. 12 [nieuw},

Een artikel 12 (nieuw) toevoeqcn, dat luidt als volgt:

« Het koninklijk besluit van 3 november 1960 betre]-
fende de comUés toi aankocp van cnroerende qoederen
voor rekeninq van de Steet, van de Staatsinstellingen en
van de instellinqen waarin de Steet een ooerioeqend belang
heeit, ivordt opqeheoen en vervenqen als volgt:

» Wet betreffende de comités tot aankoop van onrce-
rende goederen.

» Art. 1, - Onder het gezag en het toezicht van de
Minister van Financiën toorden diensten iruresteld, « comités
tot aankoop van. onroerende goederen» genaamd, waarvan
de snmeristellinq en de beooeqdheden in de hiernevolqende
eriikelen uiorden bepeeld:

» Die comités maken deel Ilil' van het Bestuur der R.egi,"
stratie en Domeinen.

» Art. 2. --- Iedei eenkoopcomité bestaat uit een uoorzit-
ter, één o[ meer bureoucheis en cornmissarissen, benoemd
door de Koning.

» De Ministet van Financiën kan bi] die comités ook
endere embteneuen van het Bestuur der R.egistratl'e en
Domeinen detecheren.

» De Minister (Jan Finenclën reqelt de inriclitinq en de
werkwi'jze van de eenkoopcomitës. Hi] stelt hun; zetel Cil

embtsqebied vast uol.qens de behoejten van de dienst.
» Art. 3. -_. Alle eenkopen van onroerende goederen

voor openbeer nut dienen te gebet1ren door de eenkoop-
comités,

» Zi] oerrichien ook de vervolgingen en voeren de ont-
eiqeninqsprocedures in neam van de betrokkeri instentie,

» De voorzitters van de eenkoopcornité s ziin bevoeqd
om de ontelqenende macht of instellitiq in rechie te verte"
genwoordigen,

» Provincies en gemeenten kunnen eoenioel zelf onroe-
rende goederen 'aankopen, de oeroolqinqen instellen en de
procedures tot onteigening leiden op voorureerde dat dit
qebeurt voor de verioezenliikinq (Jan lijnrichtin qsplennen
en slechts voor zover het onqebouiode onroetende goederen
betreft. Zij kunnen de aankoopcomités om bijstund in de
procedure verzoeken,

» Art, 4. - Wanneer de leden van de aankoopcomités
en bi] de comités qedetecheerde embteneren de embts-
beooeqdheden uitoefenen die hun door de ioet zijn opge~
dreqen, moeten zij teqenooer derden nlet van eeri bijzon-
dere lastgeoing doen blijken,

» Zij zijn bevoegd tot het oerlijden (Jan de eenkoop-
ekien.

» Art. 5. -- In de mate eni onder de ooorumsrden door
de Minister van Finencêën bepeeld, kopen de eenkoop-
comités de onroererule qoederen aan voor rekeninq van de
instellinqen; ioeerin de Staat een overweqend belenq heeft,
ioenneer deze hen deertoe lest geven, of steen ze die instel-
linqen, els deze hen daarom oerzoeken, bi] in de onieige-
ninqsprocedure, -

» Art. 6, .- Deze wet is van toepessinq op alle aen gang
zijnde aankopen en onteigeninqsprocedures ooor zooer deze
nog niet in rechte zijn inqeleid,
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» En cas de réalisation d'un tel accord, un inférét de 6 %
pur an est d1Î sur les indemnités d'expropriation, dès la
signature de l'accord en question jusqu'à l'expiration d'un
délai de trois mois après le jugement fixant le montant de
I'iùdetn nite provisoire dexprcpriation ou après la passntion
de l'acte de cession à l'amiable ou de résiliation du bail. »

JUSTIFICATION.
Voir la justification l'article 9 ci-dessus.

Art.î2 (nouveau).

Ajouter un article 12 (nouveau), libellé comme suit:

« L'arrêté rouel du 3 novembre 1960, relatif aux comités
d'acquisition d'immeubles pOlir compte de l'Etat, des orga.-
nismes d'Efat et des organismes dans lesquels l'Etat a un
intérêt prépondérant, est abrogé et remplacé par ce qui suit:

» Loi relative aux comités d'acquisition d'immeubles,

» Art. l , -- Il est institué, salis l'autorité et la surveillance
du Ministre des Finances, des services dénommés « comités
decquisltion d'immeubles », dont la composition et les attri-
butions sont déterminées aux articles suivants.

» Ces comités [ont partie de l'Administration de l'Ente-
gisirement et des Domaines. "

» Art, 2, - Chaque comité d'acquisition comprend un
president, un ou plusieurs chefs de bureau et' des commis-
seites, qui sonl nommés par le R.oi..

» D'autres [cnctionneires de l'Enregistrement et des
Domaines peuvent, en outre, y être détachés par le Ministre
des Finances.

» Le Ministre des Finances règle l'organisation el le
mode de [onctionnernent des comités d'acquisition. Il en
fixe le siège et le ressort suiount les besoins du service.

» Art. 3. - Toutes les acquisitions d'immeubles pour
cause. d'utilité publique doivent se [aire par les comités
d'acquisition.

» Ceux-ci exercent également les poursuites et dirigent
les procédures d'exproprietion ail nom de l'instance inté-
ressée.

» Les présidents \des comités d'acquisition on! queliié
pour représenter- en justice le pouvoir ou l'organisme expro~
priant.

»Les provinces et les communes peuvent toutefois
acquérir elles-mêmes des immeubles, exercer les poursuites
et diriger les procédures d'expropriation, à condition de le
faire en vile de l'exécution de plans d'alignement et seule-
ment pOllt' autan t qu'il s'agisse d'immeubles non bâtis. Elles
peuvent, en matière de procédure, requérir l'assistance des
comités d'acquisition. .

» Art. 4. - Lorsque tes membres des comités d'acquisi-
tion et les fonctionnaires détachés auprès de ces comités
exercent les attributions qui leur sont conférées par la loi,
ils ne sont tenus de justifier envers les tiers d'aucun mandat
spécial.

>.' /Is ont qualité pour passer les actes d'acquisition,

» Art. 5. - Dans la mesure et aux conditions fixées pet:
le Ministre des Finances. les comités d'acquisition procèdent
aux acquisitions d'immeubles pour compte des organismes
dans lesquels l'Etat a un intérêt prépondérant lorsque
ceux-ci leur en donnent mandat, ou assistent ces organismes
à là requête de ceux-ci dans les procédures d'expropriation.

» Art. 6. - La présente loi est applicable à lautes les
acquisitions et à toutes les procédures d'expropriation en
cours, poUl' autant que celles-ci ne soient pas enc~re pour-
suivies en justice.
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» Ari'. 7. --- In hct derdc lid van artikcl 18, 1°, [NIn de
wet van 18 [uli 1959 tol: invoerin q van biizondere ment-
reqelcn tot bestrijding l'an de ekonomisclie en sociale moei-
liiklieden in sommige ge/vesten, gewijzigd bij ertikel 6 /Jan
de ioe: van 30 [uli 1963, tuorden de tooorden « de comités »
[!crvangen door de iooorden «de comités I:ot nnnkoop !Jätl

onroerende goederen inqesteld bij het Ministerie van Finnn-
ciën »,

» Art. 8. -- Artikel 33 van de wct van 29 meurt 1962,
houdendc orqenisetle van de ruimtelijke ordeninq en !Jan
de stedebouio, ivordt uet onnqen, door de oolçende tekst :

» Op oerroek van de onieiqenende instuniie ivordcn de
eenkoopeomités van onroerende goederen inqesteld bij het
Ministerie van Finenciën, belast met het sluiten van alle
overeenkomsten ooor de ruiluerknoelin q of de heroerknoe-
ling van grondeigendommen. Die comités, elsmede de ont-
lIangers van de Domeinen zijn, ongeacht de on teiqenende
instenties, beooeqd om de krachtens de plennen van. aanleg
aangekochte of onteigende percelen zondet biizondete for~
meliteiten openbeet of onderhends te oerkopen, Van de in
dit lid bedoelde ekten kunnen qrossen tuorden afgegeven.

» Art. 9. -- Worden opgehwen : ertikel 14 véln de ioei
van 7 decembet 1953, gewijzigd bij ertikel 13 ven de wet
van 27 [uni 1956; het leetste lid van nrtikel 12 van de tuet
Viln 9 auqustus 1955 tot instellinq van een Wegcnfonds
1955~1969;de eersie twee leden van ertikel 18, 1°, van de
toet van 18 [uli 1959 tot inuoerirur van bijzondere mesi-
reqelen tot bestrijdinq ven de ekonomische en sociale moei-
lljkheden in sommige qetoesten: gewijzigd bij artikel 6 van
de taet van 30 [uli 1963, »

VERANTWOORDING.

Op grond van het koninklijk besluit van 3 novernber 1960 hebben
de comités tot aankoop van onroerende goederen ingesteld bij het
Ministerie van Ftnanclën, de uitsluitende bevoe qdheld voor het aan-
kopen van onroerende qcederen voor rekening van de Staat en voor
het voeren van de onteigeningsprocedures in naam van de betrokkcn
Minister, '

Verder zij n zij ook bevoegd voor de aankopen en het voeren van
de onteigeningsprocedures voor rekening van de openbare instellingen
met rechtspersoonlijkheid indien een wet hun die bevoegdheid qeeft,

Dit is h~t geval voor de wet van 9 augustus 1955 tot instelling van
ecn Wegenfonds 1955-1969, die in artikel 12 voorzret dat de aankopcn
en onteigeningen door het Wegenfonds gebeuren overeenkomstiq de
wetten en de beslulten waaraan de rüksbesturen onderworpen zijn,
In artikel 18 van de wet van 18 [uli 1959 tot Invoerlnq v an bljzondere
maatregelen tot bestrljdinq van de ekonornische en sociale moeilijk-
heden in sommiqe gewesten, gewijzigd bij artikel 6 van de wet van
30 juli 1963. wordt bepaald dat bedoelde comités mogen optreden,
welke ook de betrokken macht of instelling zi]. In artikel 33 van de
wet van 29 maart 1962 betreffende de ruimtelijke ordeninq en de
stedebouw, wordt voorzien dat deze comités mogen optreden op ver-
zoek van de ontelqenende instantie.

Hier wordt voorgesteld dat' de comités tot aankoop van onroerende
qoederen de alqernene en uitsluitende bevoeqdheid zouden hebben voor
alle aankopen van onroerende qoederen voor opcnbaar nut en voor het
voeren van alle onteigeningsprocedures. Hierop wordt nog slechts
ëén ultzonderinq voorz.len nl. de provincies en de gemeenten zouden
nog zelf de aankopen en de onteigeningen mogen doen op voorwaarde
dat dit gebeurt voor de verwezenlijking van lijnrcchtingsplannen en
voor zover het ongebouwde onroerende goederen betreft.

Het lijkt immers meer en meer noodzakelijk dat de aankopen te alqe-
menen nutte en de onteigeningsprocedures zouden gebeuren door spe-
claltsten terzake, Allecn op die manier kan in alle gevallen cen billijke
en gelijkwaardige regeling gewaarborgd worden.

Het is duidelijk dat ook het reqelen van alle verqoedlnqen aan
pachters, gekruikers, cnz., van onroerende qoederen die te alqemenen
nutte worden aangekocht of ontelqend, uitsluttcnd tot de bevoeqdheid
van hedoelde comités zouden behoren, behoudens de ultzonderlnq in
verband met de aankopen door provincies en gemeenten.

[ 8 ]

» Art. 7, "_.. Ait troisième alinéa de l'article 18, 1°, de la
loi du 18 juillet 1959 instaurant des mesures spéciales en
vue de combattre les difficultés économiques et sociales
de certaines régions, modifiée par l'article 6 de la loi du
30 juillet 1963, les mots « les comités» sont remplacés [lm
IC's mols «les comités d'acquisition d'immeubles institués
auprès du Ministère des Finances ».

» Art. 8. ~ L'article 33 de la loi du 29 mars 1962 orga-
nique de l'aménagement du territoire et de l'urbenisme est
remplacé par le texte suiuent :

» A la demande du pouvoir expropriant, les èomités
d'acquisition d'immeubles institués auprès du Ministère des
Finances sont chnrqés de la conclusion de tous accords des-
tinés à réalise, le remembrement ou le relotissement de
biens-tonds. Quel que soit le pouvoir exproprient, lesdits
comités ainsi que les receveurs des Domaines ont qualité
pour procéder. sans formalités spéciales, li la vente publique
ou de gré à g,é des immeubles acquis ou expropriés en vertu
des plans d'aménagement. Il peut être délivré: des grosses
des actes visés eu présent nllnée,

» Art, 9. -- Sont abrogés: l'article 11 de la loi du
7 décembre 1953, modifié par l'article 13 de la loi du
27 juin 1956; le dernier alinéa de l'article 12 de la loi du
9 août 1955 instituant un Fonds des Routes 1955-1969:
les deux premiers alinéas de rarticle 18, 1", de la loi du
18 juillet 1959 instaurant des mesures spéciales en uue de
combattre les difficultés économiques et sociales de cer-
tain es régions, modifiés par l'article 6 de la loi du
30 juillet 1963. »

JUST1FICATION.

En vertu de l'arrêté royal du 3 novembre 1960, les comités d'acqui-
sition d'immeubles institués auprès du Ministère des Finances ont seuls
compétence pour procé der aux acquisitions d'immeubles pour compte
de l'Etat ainsi que pour diriger les procédures d'expropriation au nom
du Ministre intéressé.

Ils ont, en outre. compétence pour procéder aux acquisitions et
pour diriger les procédures d'expropriation pour compte d'o'rganismes
publics jouissant de la personnalité civile, si Une loi leur confère cette
compétence.

Tel est le cas de la loi du 9 août 1955 instituant un Fonds des Routes
1955-1969, qui, en son article 12, prévoit que les acquisitions et expro-
priations sont effectuées pm le Fonds des Routes, conformément aux
lois et arrêtés auxquels sont assujetties les administrations de l'Etat.
L'article 18 de la loi du 18 juillet 1959 instaurant des mesures spé-
ciales en vue de combattre les difficultés économiques et sociales de
certaines régions, modifié par l'article 6 de la loi du 30 juillet 1963,
prévoit que lesdits comites peuvent agir que! que soit le pouvoir ou
l'organisme intéressé. L'article 33 de la loi du 29 mars 1962 organique
de l'aménagement du territoire et de l'urbanisme stipule que ces comités
peuvent agir à la demande du pouvoir expropriant.

En l'occurrence, il est proposé que les comités d'acquisition d'im-
meubles se voient conférer la campé tence générale et exclusive pour
toutes les acquisitions d'immeubles pour cause d'utilité publique ainsi
que pour diriger toutes les procédures d'expropriation. Il n'est prévu
qu'une seule exception, à savoir que les provinces et les communes
pourront procéder elles-mêmes aux acquisttions et aux expropriations,
SOllS réserve de le faire pour l'exécution de plans d'alignement et
pour alitant qu'il s'agisse d'immeubles non bâtis.

La nécessité semble, en effet. s'imposer de plus en plus de voir
les acquisitions pour cause d'utilité publique et les procédures d'expro-
priation s'effectuer par des experts en la matière, Seule cette procédure
assurera dans chaque cas une solution équitable et équivalente,

Il est évident que le règlement de toutes les indemnités dues aux
fermiers. preneurs, etc" de biens-fonds. acquis ou expropriés pour
cause d'utilité publique, relèverait exclusivement desdits comités, sauf
l'exception relative aux acquisition" par les provinces et les communes.

f. VAN DEN EYNDE.
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